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Levaia ~ inmormantare ~ n"1?

Dupa spalarea si pregétirea rituala a persoanei decedate, aceasta este dus
catre capela si pe drum se spun urmatoarele:

Adonai natan v'’Adonai lakah, iehi sem 20 2% AN ﬂ55 ™M
Adonai mevorah, meata vead olam. :i:b;;: T nhpR ,T['Tﬁ:_b

Domnul a dat si Domnul a luat, fie Numele Domnului binecuvantat, de
acum si pand n veci.

Vehu rakhum iekaper avon velo N"?W g B2 DM NI
iashit, vehirba lehasiv apo velo BN :‘W'ﬁ n3a7m Fakni~al
iair kol hkamato. Adonai hosia e ~An R =y 5: s N51
hamelek ianeinu veiom koreinu. SINTR m*; 29 ‘[57:.'!

El este milostiv, iartd pdcate, nu distruge si Isi infrdneazd adesea
madnia, neardtdndu-Si intreaga furie. Doamne, madntuieste, Rege,
rdspunde-ne T ziua Th care Te chemdm!

@ Rudele de gradul I aflate in doliu efectueaza kria' (ruperea vesmintelor) si
spun urmdtoarea binecuvantare, de obicei in capela in fata intregii obsti:

Baruh ata Adonai Eloheinu 'lim 43"558 » PN N2
melek haolam, daian haemet. .nnm ™7 n%;:-r

Binecuvantat fii Tu, Doamne, Dumnezeul nostru, Regele Universului,
Judecdtor al adevdrului.

Dupé ce persoana decedata este depusa in capeld, se aprind doud lumé&ndari
la capul acesteia si se spun urmatoarele:

Adonai ma adam vatedaehu, R R = B~
ben enos va tekhasvehu. 5:'I5 DIN BMIWnM WWJN
Adam lahevel dama, iamav ;2 53; LN~ ay~g|

ketel over. Baboker iatit

! Ruperea vesmintelor este un obicei stravechi de doliu, simbolizand durerea profunda, si de aceea se face la
momentul decesului sau — mai adesea — in fata tuturor celor prezenti in capeld, chiar inaintea ritualului de
fnmormantare. Ruperea vesmintelor se face vertical, pe o distantd de aproximativ 10 cm de la gat in jos. Ruperea se
poate face cu ména sau folosind o lama sau un cutit, insa se obignuieste sa fie facutd cu mana (in special in cazul
doliului dupd parinti). Pentru doliul dupd parintj, taietura se face pe partea stangd a pieptului, in dreptul inimii, iar
pentru celelalte rude se face pe partea dreapta a pieptului.

3



vehalaf, laerev iemolel
veiaves. Mi ghever ihie, velo
ire mavet, iemalet nafso miad
seol, sela. Tasev enos ad
daka, vatomer suvu vnei
adam. Limnot iameinu ken
hoda, venavi levav hokma. Lu
khohmu iaskilu zot, iavinu
leakaritam. Ki lo vemoto ikak
hakol, lo iered akarav
kevodo. Semar tam uree
iasar, ki aharit leis salom. Ak
Elohim ifde nafsi iad seol, ki
idakeni, sela. Pode Adonai
nefes avadav, velo iesmu kol
hakosim bo.
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Doamne, ce este omul, cd iei seamd de el, fiul muritorului, cd-l prefuiesti
pe ddnsul? Cel plasmuit din tdrand se aseamdnd sufldrii, zilele lui sunt ca
umbra ce trece. Dimineata rdsare si infloreste, seara e secerat si se
usucd. Unde trdieste omul, care sd nu vadd moartea si care de groapd sd
poatd scipa? Pe muritor 1l aduci pénd la nimicire si zici: ,In fdrénd
intoarceti-va, fiii lui Adam!” fnvcn,‘d-ne, Doamne, a socoti zilele noastre, ca
sd putem dobdndi o inimd Tnfeleaptdl De-ar infelege si ar pricepe aceasta,
ei s-ar gandi la sfarsitul lor! Cd la moartea sa nu ia nimic omul, avutia lui nu
se pogoard dupd dansul. Pdzeste cuviosenia si cautd dreptatea, cd numai
asa este vegnic sfargitul omului. Dumnezeu m@ va scdpa din puterea
mormadntului, cdci El md@ va primi, selal Domnul izbdveste sufletul robilor
Sdi, si cei ce se addpostesc la El nu vor fi osanditi.



Menuha nehkona, biesiva
eliona, takat kanfei hasehina,
bemaalot kedosim utehorim,
kezohar harakia miirim
umazhirim, vehilut atamim
vehaparat asamim, veharhakat
pesa, vehakravat iesa, vehemla
vakanina, milifnei sohen
meona, vehulka tava, lekaiei
haolam haba, sam tehe dirat
umhitat visvat nefes [NUMELE
PERSOANEI DECEDATE] hasem
hatov. Ruak Adonai tankenu
beGan Eden, deitpatar min
alma hadein, birot elaha,
marea dismaia vearaa. Meleh
malhei hamlakim berakamav

ierahem alav veiakos veiakmol,

melek malkei hamlakim
berakamav iastirehu betel
kenafav uveseter oholo,
lakazot benoam Adonai
ulevaker beheikalo, leket
haiamim iamidehu, uminahal
adanav iaskehu, veitror bitror
hahaim nigsmato, veiasim
kavod menukato, Adonai hu
nakalato, veilave elav hasalom
veal miskavo iehe salom,
kedihtiv: ,javo salom ianuhu al
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miskevotam holeh nekoko, hu =lqyibol/ga) 5}2 Liaihl m&rgf
vehol sohvei amo Israel biklal 22 5;] NI M2 Toim
harahamim vehaslihot”. Veken o 5503 Onee iy
iehi raton venomar amen. T"-x" ‘-'I‘.I:'i e

AN AN

Odihnd adevdratd, sus n indltimi, sub aripile Prezentei Divine, Tmpreund cu
toti cei sfinti si curati care lumineaza si strdlucesc precum flacdra cereascd,
n plutire imateriald si cu iertare a greselilor, departe de pdcat si aproape de
mantuire, cu bundtate si indurare Tnaintea Celui de Sus, cu o portiune bund in
Lumea Viitoare - acolo sd fie locuinta si sdlasul pentru sufletul lui [NUMELE
PERSOANEI DECEDATE], acest hume bun. Spiritul Domnului sd 7l odihneascd
n Gradina Edenului, cdci a plecat din aceastd lume, prin voia Celui de Sus,
Stdpdnul cerurilor si pdmdntului. Regele regilor cu mild s@ se indure si se
milostiveascd de el si sa-I addposteascd cu Tndurare Tn umbra aripilor Sale si
n ldcasul Sau ocrotitor, sd fie pe placul Domnului si sd 7l viziteze n salasul
Sdu, sd 1l sustind pand la sfarsitul lumii si sd 7l adape din izvorul pldcerii Sale,
sd i fie sufletul cuprins Th buchetul vietii, slavitd sd 7 fie odihna, mostenirea
sa sd fie Domnul, pacea sd fie adusd asupra sa si fie sd se odihneascad in pace,
precum este scris: ,va veni pace [si] se vor odihni vesnic cel trecut dincolo”,
el si toti cei adormiti din poporul lui Israel, Th adunarea milei si iertdrii. Asa
sd fie voia Ta si spunefi amen!

& Dac§ exists rude sau prieteni care doresc s§ ia cuvantul, o pot face acum.

& Pentru un bdrbat decedat, se rosteste urméatoarea rugéciune:

El male rahamim sohen =1 =N~am stg on
bamromim, hamte menuhka pipshta i 3 ey = et iok)
nehona al kanfei hashina, m=iE D3 5}2 -yiay

bemaalot kedosim utehorim
kezohar harakia mazhirim et .
, PN YR PR ame
nismat [NUMELE DECEDATULUI] ben _ 5-_ L 5- _ T E
[NUMELE TATALUI DECEDATULUI] WNYT A ‘9":‘?’ glalp
sehalak leolamo, baavur n%anp WY 2P2
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hazkarat nismato, beGan Eden 5}2; 3;? ANTRR NI
tehe menuhato. Laken baal LD3 M,DY NI

harakamim iastirehu beseter iy -ﬁ"i-x"i nm‘vﬁ;b ™3P
kenafav leolamim, vitror bitror N1 mmm ns o

hakaim et nismato, Adonai hu
'3 Sy mSw: man noms

nakalato veianuahk besalom al
MEN N ISDUn

miskavo venomar amen.

Doamne plin de indurare care tronezi i tnaltimi, fa sd isi gdseascd o odihnd
adevdratd sub aripile Prezentei Divine, Tn randul celor sfinti si curati care
strdlucesc precum flacdra cereascd, sufletul rdposatului [NUMELE
DECEDATULUI] fiul lui [NUMELE TATALUI DECEDATULUI], in meritul
faptului cd noi ne rugdm ntru pomenirea sufletului sdu, n Grddina Edenului
fie-i odihna. De aceea, Parinte al indurdrii, odihneste-i sufletul sub aripile
divine T veci si adund-i sufletul Th buchetul vietii. Domnul este mostenirea
sa si El 7i va odihni somnul in pace si sd@ spunem: amen!

& Pentru o femeie decedatd, se rosteste urmatoarea rugdciune:

El male rakhamim sohen =) =N~am xﬁp 5N
bamromim, hamte menuha M NMST DRI
nehona al kanfei haghina, myh e SD3D ‘?}Z -3ing

bemaalot kedosim utehorim
kezohar harakia mazhirim et
nigsmat [NUMELE DECEDATEI] bat
[NUMELE TATALUI DECEDATEI]
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sehalka leolama, baavur se n”%ﬁf‘p WOINY M2P2
[NUMELE OFICIANTULU nadav ~ |7¥ 133 .Diw’s D221 g2
litdaka bead hazkarat nismata, 5}2; 3;? SRS NAD
laken baal harahamim iastira ODS TDY oMeIn

beseter kenafav leolamim, vitror pinr 3! ;hx'w n-nswi, 3D
bitror hakaim et nismata, Adonai NI -mmzz: nN o

hu nahalata vetanuahk besalom al

, 5y mSw: mam nnom
m|§kavo venomar amen.
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Doamne plin de indurare care tronezi in tnaltimi, fa sd Tsi gdseascd o odihnd
adevdratd sub aripile Prezentei Divine, Th randul celor sfinti si curati care
strdlucesc precum flacdra cereascd, sufletul rdposatei [NUMELE
DECEDATETI] fiul lui [NUMELE TATALUI DECEDATEI], in meritul faptului
cd [NUMELE CELUI CARE SPUNE RUGACIUNEA] a promis cd va da de
pomand ntru pomenirea sufletului ei. De aceea, Pdrinte al Tndurdrii,
odihneste-i sufletul sub aripile divine in veci si adund-i sufletul Tn buchetul
vietii. Domnul este mostenirea sa si El 7i va odihni somnul in pace si sd
spunem: amen!

La acest moment, se insereaza de obicei o formula prin care cei prezenti isi

cer iertare pentru gregelile intentionate sau neintentionate pe care le-au

facut fata de persoana decedata. Deoarece nu exista o formulad standard
pentru aceasta rugdciune, se poate utiliza urmatorul text:

Acum, cdnd ne despartim de cel (cea) care ne-a fost drag tuturor,
[NUMELE PERSOANEI DECEDATE], ne cerem Jertare dacd prin faptd
sau vorbd am gresit fatd de el (ea) cumva si il (o) rugam sa ne jerte.
Rugdm totodata Atotputernicul sd ii ierte si lui (ef) greselile omenesti
fdcute de voie sau de nevoie. Dumnezeul sd il (o) ierte si fie-i
amintirea binecuvdntatd. Fie-i somnul lin in eternitate.

& Persoana decedata este scoasa in capeld. Pe drumul catre mormant, se fac
de obicei sapte opriri si se spune urmétorul psalm:

Iosev beseter elion, betel
Sadai itlonan. Omar I’Adonai
mahsi umetudati, Elohai
evtak bo. Ki hu iatilka mipah
iakus midever havot. Beevrato
iaseh lah, vetahat kenafav
tehese, tina vesokera amito.
Lo tira mipahkad laila, mehet
iauf iomam. Midever baofel
iahalok, miketev iasud
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tohoraim. Ipol mitidha elef
urevava miminha, eleha lo
igas. Rak beeineha tabit,
vesulumat resaim tire. Ki ata
Adonai mahsi, elion samta
meoneha. Lo teune eleha raa,
veneda lo ikrav beohalehka. Ki

AP P23 AN TTED
TIE: P own N o

oy nehy man
BT T TIOR3 Nm

NO i b 1oy
N pan MY TN masn
ToNOR 02 TN 2O

malahkav ietave lah, lismorhka
behol deraheha. Al kapaim
isuneha, pen tigof baeven
ragleha. Al sahal vafeten
tidroh, tirmos kefir veranin.
Ki vi hasak vaafaltehu,
asghevehu ki iada semi.
Ikraeni veeenehu, imo anohi
vetara, akaltehu vaakabdehu.
Oreh iamim asbiehu, vearehu
bisuati. Orek iamim asbiehu,
vearehu bisuati.

o33 TEY T M,
APNEY 282 Op 1T
APl ELER ELl
Dinmn 7R Ips) S
PLT 2 2 :am TR
T3 MBS ROEN)
WY ATENT UNTRY SR

TN IS SN
AN 2B TN SNT2aN
DU TN SNPWAD NN
2‘1_'12%1’2?"_3 NN ,HH}Z‘._’»I?S
Cine std sub ocrotirea Celui Predinalt se va odihni Tn umbra
Atotputernicului. Voi spune despre Domnul: El este refugiul meu si
fortdreata mea, Dumnezeul meu in care md voi increde. Pentru cd El te
salveazd de capcand, de boald si suferintd. Cu acoperdmantul Sdau te va
acoperi §i sub aripile Sale vei fi protejat, [cdci] scut si armurd sunt
adevarul Lui. Nu te vei feme de spaima noptii, nici de sdgeata care zboard
in timpul zilei, nici de suferinta care pdndeste, nici de ingerul care
distruge la amiazd. Chiar dacd o mie se vor pradvdli asupra ta §i zece mii se
vor abate din dreapta ta, de tine nu se vor apropia. Doar vei privi cu ochii
si vei vedea rdsplata celor rdi. Pentru cd ai spus: ,Tu, Doamne, esti

refugiul meu”, L-ai fdcut pe Cel Predinalt sdlasul tau. Nici o nenorocire nu
te va ajunge, nici o urgie nu se va apropia de cortul tdu. Cdci El va porunci
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ngerilor Sdi sd te pdzeascd in toate drumurile tale. Pe mdini te vor purta,
ca sd nu Tti lovesti piciorul de vreo piatrd. Vei pdsi peste leu si peste
viperd, vei strivi cu piciorul tandrul leu si sarpele. Pentru cd M-a dorit,
[de aceea] 1l voi salva, 7l voi Thdlta pentru cd Imi cunoagte cdile. El Md va
striga si Eu i voi rdspunde, Eu sunt cu el la restriste, 1l voi elibera si 1l voi
onora. Cu viatd lungd 1l voi sdtura si Ti voi ardta salvarea Mea. Cu viatd
lungd 7l voi sdtura si Ti voi ardta salvarea Mea.

@& [n timp ce se pune pdmént peste mormént, se spun de trei ori urmétoarele:

Vehu rakum iekaper avon velo N"/"i g B2 DM NI
iashit, vehirba lehasiv apo velo DN :*w-b na7m Fakni~al
iair kol hkamato. Adonai hosia RN Y snen 5: s N51
hamelek ianeinu veiom koreinu. SINTR o2 WP '[573'!

El este milostiv, iartd pdcate, nu distruge si Isi infraneazd adesea
madnia, neardtdndu-Si intreaga furie. Doamne, madntuieste, Rege,
rdspunde-ne T ziua Th care Te chemdm!

& Rostim de obicei urmétorul psalm dup& acoperirea morméntului cu pdmant:

Mizmor leDavid, Adonai roi lo N5 N » ,'tj'f? pl~i~
ehsar. Binot dese iarbiteni, al SINNITY NI DINID DN
mei menuhot ienahaleini. Nafsi wHy 3om mn';p .,_3_-'5;'2
iesovev, iankeni vemaglei T ”533??3: yh) 335
tedek lemaan semo. Gam ki N33 '[5& > o3 .VJW yns

elek beghei talmavet, lo ira ra
ki ata imadi, sivteka
umisanteka hema ienahamuni.
Taaroh lefanai sulkan neghed

RN D P NTR NS by
ST IDIPWIR quAW TRy
MR Y T

torerai, disanta vasemen rosi, SN mw; ng-'-' SR
kosi revaia. Ak tov vahesed =y =3I Rl =) >
irdefuni kol iemei kaiai, vesavti u_-\;rgf} i ~X 5; BRI
beveit Adonai leorek iamim. =y~ R o - E
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Un cantec al lui David. Domnul este Pdstorul meu, nu voi duce lipsa
[de nimic]. Prin pdsuni verzi ma conduce la ape linistite md aduce.
Sufletul meu 1l nvioreazd, md conduce pe cdrdri ale dreptatii, de
dragul Numelui Sdu. Chiar dacd umblu prin valea umbrei mortii, nu
mad voi teme de nici un rdu, caci Tu esti cu mine. Toiagul si nuiaua Ta
md madnglie. Tu vei asterne o masd inaintea mea, in fata celor care
mad chinuie, Tmi vei unge capul cu untdelemn, paharul meu se revarsa.
Doar binele si bundatatea ma vor nsoti in toate zilele vietii mele si
voi locui Tn Casa Domnului zile Thdelungate.

PSALM 33

(1) Raneinu tadikim b’Adonai laiesarim
naava tehila. ) Hodu I’Adonai bekinor
benevel asor zamru lo. (3) Siru lo sir
hadas heitivu naghen bitrua. () Ki iasar
devar Adonai vehol maasehu beemuna.
(5) Ohev tedaka umispat kesed Adonai
mala haaret. (6) Bidvar Adonai samaim
naasu uveruah piv kol tevaam. () Kones
kaned mei haiam noten beotarot
tehomot. (8) Iru meAdonai kol haaret
mimenu iaguru kol iosvei tevel. (o) Ki hu
amar vaiehi hutiva vaiaamod. (10)
Adonai hefir atat goim heni mahsavot
amim. (11) Atat Adonai leolam taamod
mahsevot libo ledor vador. (12) Agrei
hagoi ager Adonai Elohav haaom bahar
lenakala lo. (13) Misamaim hibit Adonai
raa et kol bnei adam. (14) Mimhon sivto
hisgiah el kol iosvei haaret. (15) Haiotet
iakad libam hamevin el kol maaseihem.
(16) Ein hameleh nosa berav hail ghibor
lo inatel berav koah. (17) Seker hasus
litsua uverov keilo lo imalet. (18) Hine
ein Adonai el iereav lameiahalim
lehasdo. (19) Lehatil mimavet nafsam
ulehaiotam baraav. (20) Nafseinu hikta
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I’Adonai ezreinu umaghineinu hu. 21) ﬂiﬂ‘% nRI0 W) > 12P73 I:D‘k’lj‘?ﬂ

Ki vo ismak libeinu ki vesem kodso 13;5_ MaRY 12700 w0 INIT VAN UMY
vatahnu. (22) Iehi hasdeka Adonai aleinu TIO0T - unRa WD ol 3
kaaser ikalnu lah. 1o utm mwiNs why

(1) Neprihdnitilor, bucurati-vd th Domnul! Oamenilor f@rd prihand le sade bine cdntarea de
laud@. (2) Laudati pe Domnul cu harpa, ldudati-l cu alduta cu zece coarde. (3) Cantati-I o
cdntare noud! Faceti sd rdsune coardele si glasurile voastre! (4) Caci cuvantul Domnului
este adevdrat si toate lucrdrile Lui se implinesc cu credinciosie. (5) El iubeste dreptatea si
neprihdnirea; bundtatea Domnului umple pamantul. (6) Cerurile au fost fdcute prin cuvantul
Domnului si toatd ostirea lor prin suflarea gurii lui. (7) El ingrdmddeste apele madrii intr-un
morman si pune addncurile in camdri. 8 Tot pdmintul sd se teamd de Domnull Tofti
locuitorii lumii sd ftremure inaintea Luil (9) Cdci El zice si se face; porunceste si ce
porunceste ia fiinfd. (10) Domnul rastoarnd sfaturile neamurilor, zaddrniceste planurile
popoarelor. (11) Dar sfaturile Domnului ddinuiesc pe vecie si planurile inimii Lui din neam n
neam. (12) Ferice de poporul al cdrui Dumnezeu este Domnul! Ferice de poporul pe care Si-|
alege El de mostenire! (13) Domnul priveste din ndlfimea cerurilor si vede pe tofi fiii
oamenilor. (14) Din locasul locuintei Lui, El priveste pe toti locuitorii pdmintului. (15) El le
Tntocmeste inima la toti i ia aminte la toate faptele lor. (16) Nu mdrimea ostirii scapd pe
Tmpdrat, nu mdrimea puterii izbdveste pe viteaz; (17) calul nu poate da chezdsia biruintei si
toatd vlaga lui nu dd izbavirea. (18) Iatd, ochiul Domnului priveste peste cei ce se tem de
El, peste cei ce ndddjduiesc in bundtatea Lui, (19) ca sd le scape sufletul dela moarte si sa
i tind cu viatd Tn mijlocul foametei. (20) Sufletul nostru naddjduieste tntru Domnul; El este
Ajutorul si Scutul nostru. (21) Da, inima noastrd 7si gdseste bucuria in El, cdci avem
Tncredere Tn Numele Lui cel Sfint. (22) Doamne, fie indurarea Ta peste noi, dupd cum o
ndddjduim noi de la Tine!

& Rostim de obicei urmétorul psalm dup& acoperirea morméntului cu pdmant:

PSALM 16 0 P9
(1) Mihtam leDavid somreini El ki hasiti enT2 o8 i~ "?'f? 2R ~
vah. () Amarti I'’Adonai Adonai ata ORI o /=1 JERR Y =
tovati bal aleha. (3) Likdusim aser E'{Zﬁ'@‘? > 23[”?2"7.3 naie
baaret hema veadirei kol hefti bam. MITRPTOD TINY MET PIMITWN
 Irbu atvotam aher maharu bal asik TON"03 TR MR DNISRY 137 -
niskeihem midam uval esa et gemotam DRIDYIN NPNTO31 2T oTED:
al sefatai. (5) Adonai menat helki vehosi 0 “P‘?i.'_.f'ﬂ;p mm "DE??'SY
ata tomih gorali. (5) Havalim naflu li "5_'15@; i:"s_;l_'g ) :"‘?j"m TN PRN
baneimim af nakalat safra alai. EpED R :*‘z:z ey n‘zq;'n:s =Yt}
() Avareh et Adonai aser ieatani af MioOTN N WN TN
leilot iseruni hiliotai. (8) Siviti Adonai "'lJJ‘? ﬂll‘l': MY n :"ij"t"‘?; pine)
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lenegdi tamid ki mimini bal emot. (9)
Laken, samah libi vaiaghel kevodi af
besari iskon lavetah. (10) Ki lo taazov
nafsi lisol lo titen hasideha lirot sahat.
(11) Todieini orakh haim sava semahot et
paneha neimot biminka netah.

| 155 o :minN=oz e D Ten

gt Mpss s S ab M
SiNeY

e :nyn-xB =K 'nra:‘a
MY MRS 77N IR n-a%
DMl pot m MNP o
MY APRND OWE TR

(1) O cintare a lui David. Pdzeste-md, Dumnezeule, cdci in Tine md Tncred. (2) Eu zic
Domnului: , Tu esti Domnul meu, Tu esti singura mea fericire!” (3) Sfintii, cari sunt  targ,
oamenii evlaviosi, sunt toatd pldcerea mea. (4) Idolii se Tnmulfesc, oamenii aleargd dupd
dumnezei strdini, dar eu nu aduc jertfele lor de sdnge si hu pun numele lor pe buzele mele.
(5) Domnul este partea mea de mostenire si paharul meu, Tu Tmi Tndrepti sortul meu. () O
mostenire pldcuta mi-a cdzut la sorti, o frumoasd mosie mi-a fost datd. (7) Eu
binecuvantez pe Domnul care md sfdtuieste, cdci pand si noaptea Tmi dd Tndemnuri inima.
® II am necurmat pe Domnul Tnaintea ochilor mei: cand este El la dreapta mea, nu ma
clatin. (9) De aceea inima mi se bucurd, sufletul mi se veseleste si trupul mi se odihneste in
linigte. (10) Cdci nu vei ldsa sufletul meu Tn locuinta mortilor, nu vei Tngddui ca prea iubitul
Tdu sd vadd putrezirea. (11) Imi vei ardta cdrarea vietii; Thaintea fetei Tale sunt bucurii

nespuse si desfdtdri vesnice in dreapta Ta.

PSALM 17

(1) Tfila leDavid sima Adonai tedek
haksiva rinati haazina tefilati belo siftei
mirma. 2) Milfaneha mispati iete eineka
tehezina misarim. (3) Bakanta libi
pakadeta laila taraftani val timta
zamoti val iaavar pi. (4) Lifeulot adam
bidvar sefateha ani samarti azahot
parit. (5) Tamoh asurai bamaagloteha
bal namotu peamai. (6) Ani karatika hi
taaneini el het ozneha li sama imrati.
(7) Hafle hasadeha mosia hosim
mimitkomemim bimineka. (8) Somreini
keisun bat ain betel kenafeha tastireini.
(9) Mipnei resaim zu saduni oievai
benefes iakifu alai. (10) Helbamu sagru
pimo dibru vegheot. (11) Asureinu ata
sevavuni eineihem iasitu lintot baaret.
(12) Dimiono kearie ihsof litrof vekikfir
iosev bemistarim. (13) Kuma Adonai
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kadma panav hahriehu palta nafsi TP > EMADDD 2N TMEID E\‘L‘\rg%

merasa harbeha. (14) Mimetim iadha el ﬂg?@ WEISD MID NRTR .‘I'TL]'I':
Adonai mimtim meheled helkam 0y B el = g = = T - =
bakaim utfinka temale bitnam isabu TPEN oS m&n -;‘pnu =Ny
vanim vehinihu itram leoleleihem. (15) DO AT oD pIbe oans an
Ani betedek eheze faneha esbea TIE TN RIS UM w :n-psi,wi,
vehakit temunatha. SO RIS MRl

(1) O rugdciune a lui David. Doamne, ascultd-mi pricina nevinovatd, ia aminte la
strigdtele mele, pleacd urechea la rugdciunea mea, facutd cu buze neprefdcute! (2) Sd
se arate dreptatea mea Tnaintea Ta, si sd priveascd ochii Tdi neprihdnirea meal (3) Daca
Tmi vei cerca inima, dacd o vei cerceta noaptea, dacd md vei Tncerca, nu vei gdsi nimic:
cdci ce-mi iese din gurd, aceea gi gdndesc. (4) Cat priveste legdturile cu oamenii, eu,
dupd cuvantul buzelor Tale, md feresc de calea celor asupritori; (5) pagii mei stau
neclintifi pe cdrdrile Tale si nu mi se clatind picioarele. (6) Strig cdtre Tine, cdci md
asculti, Dumnezeule! Pleacd-Ti urechea spre mine, ascultd cuvdntul meu! (7) Aratd-Ti
bundtatea Ta cea minunatd, Tu, care scapi pe cei ce cauta addpost si-i izbdvesti de
potrivnicii lor, prin dreapta Tal (8) Pdzeste-md ca lumina ochiului, ocroteste-mad la umbra
aripilor Tale (9) de cei rdi, care ma prigonesc, de vrdjmasii mei de moarte care md
Tmpresoard. (10) Ei Tsi Tnchid inima, au cuvintele semefe n gurd. (1) Se fin de pasii mei,
md Tnconjoard chiar, md pdndesc ca sd md tranteascd la pamint. (12) Parcd ar fi un leu
lacom dupd pradd, un pui de leu, care std la pandd T culcusul lui. (13) Scoald-te, Doamne,
iesi Tnaintea vrdjmasului, doboard-I! Izbdveste-ma de cel rdu cu sabia Ta! (14) Scapd-mad
de oameni, cu ména Ta, Doamne, de oamenii lumii acesteia, care isi au partea lor in viata
aceasta si cdrora le umpli pantecele cu bundtdtile Tale. Copiii lor sunt sdtui si prisosul
lor 1 lasd pruncilor lor. (15) Dar eu, in nevinovdtia mea, voi vedea Fata Ta: cum md voi
trezi, md voi satura de chipul Tau.

PSALM 72 ay P9
@ LiSlomo, Elohim mispateha lemelek 0 'l‘m5 TREYD ﬂ"fisfﬁ | nb'%r:zz"g N
ten utidkateha leven meleh. (2) Iadin WP MM A 3'[‘”'13‘7 Eiveaty!
amha vetedek vaeineha vemispat. 3) Isu BYI7 NN, mEWRS TP PIN2
haraim salom laam ugvaot bitdaka. (4) REE” 1 MPINE DA nﬁ% m%zg‘
Ispot aniei am iosia livnei evion vidake N2TY 1PoN "i?‘? P gy
osek. (5) Irauha im sames velifnei iareak o "i?‘?] wRYTRY TN o Py
dor dorim. ) Iered kematar al ghez uop TR M AT
kirvivim zarzif aret. (7) Ifrah beiamav WRN2TIDY « PN AT 2720272
tadik verov salom ad bli iareah. (s) Tl "??"‘IZ Dﬁ‘?gf 27 P
Veiered miam ad iam uminahar ad afsei SPOINTDENTIR A oYY o
aret. (9) Lefanav ikreu tiim veoievav afar nEY VWY My R 1‘;@? o
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ielakehu. (10) Malkei Tarsis veiim minka
iagivu malkei Seva uSeva eskar iakrivu.
(1) Veistakavu lo kol melakim kol goim
iaavduhu. (12) Ki iatil evion mesavea
veani veein ozer lo. (13) Ilakom al dal
veevion venafsot evionim iosia. (14) Mitoh
umehkamam igal nafsam veikar damam
veeinav. (15) Vihi veiten lo mizhav seva
veitpalel baado tamid kol haiom
ievarhenhu. (16) Iehi pisat bar baaret
beros harim iras kalvanon pirio veiatitu
meir keesev haaret. (17) Iehi semo leolam
lifnei semes inon semo veitbarku vo kol
goim ieasruhu.

(18) Baruhk Adonai Elohim Elohei Israel ose
niflaot levado. (19) Uvaruh sem kevodo
leolam veimale hevodo et kol haaret

A o ehen et s
IuiN N3O NS RO 3w
n*:‘ar:-‘;: 15-11nnw*1 o 23N
TN o Sini) :*1;-5:
o e s PN A P
DTSN PR (oM D70y
DUE DN DEOEY T o P
It B R VER e
Ten 1y Shemm N sme

| 12=mEE T w 3IRSY BinbD
Ware UPT B TN PNE
WAONT 3WED YRR W) 1ML
e vy e abh Wy m e
by :m-S: 12133
By | -m:n v .1-::5 nm‘as; e,
b iy Tiss Nomn Eogb ms3

amen veamen. (20) Kalu tefilot David ben m‘aan 1‘7: 5 STaNY | YN PINT
Isai. :n??-xg 7

(1) Un psalm al lui Solomon. Dumnezeule, d@ judecdtile Tale impdratului si da dreptatea Ta
fiului Tmpdratuluil (2) $i el va judeca pe poporul Tdu cu dreptate si pe nenorocitii Tdi cu
nepdrtinire. (3) Muntii vor aduce pace poporului si dealurile de asemenea, ca urmare a
dreptatii Tale. (4) El va face dreptate nenorocitilor poporului, va scdpa pe copiii sdracului
si va zdrobi pe asupritor. (5) Asa cd se vor teme de Tine cat va fi soarele gi cat se va
ardta luna, din neam T neam; (6) va fi ca o ploaie care cade pe un pdmant cosit, ca o ploaie
repede care udd cimpia. (7) Tn zilele lui va Inflori cel neprihdnit si va fi belsug de pace
pand nu va mai fi lund. (8) El va stdpdni de la o mare la alta si de la réu pdnd la marginile
pdmintului. (9) Locuitorii pustiei Tsi vor pleca genunchiul Thaintea lui si vrdjmasii vor linge
tdrana. (10) fmp‘dr‘mjii Tarsisului si ai ostroavelor vor plati biruri, impdratii Sebei si Sebei
vor aduce daruri. (1) Da, toti impdratii se vor inchina Thaintea lui, toate neamurile i vor
sluji. (12) Cdci el va izbdvi pe sdracul care strigd si pe nenorocitul care nu are ajutor. (13)
Va avea mild de cel nenorocit si de cel lipsit si va scdpa viata sdracilor; (14) Ti va izbdvi de
apdsare si de sild si singele lor va fi scump Tnaintea lui. (15) Ei vor trdi si-i vor da aur din
Seba; se vor ruga neincetat pentru el si-l vor binecuvénta in fiecare zi. (16) Va fi belsug de
grdu Tn tard, pind in varful muntilor, si spicele lor se vor cldtina ca si copacii din Liban;
oamenii vor tnflori Tn cetdfi ca iarba pamintului. (17) Numele lui va ddinui pe vecie: cat
soarele 1i va tine numele. Cu el se vor binecuvdnta unii pe altii si toate neamurile 1l vor
numi fericit. (18) Binecuvintat s@ fie Domnul, Dumnezeul lui Israel, singurul care face
minuni! (19) Binecuvintat sa fie in veci slavitul Lui Nume! Tot pamintul sa se umple de slava
Lui! Amen si amenl (20) Sfargitul rugdciunilor lui David, fiul lui Isai.
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PSALM 104

(1) Borhi nafsi et Adonai, Adonai Elohai
gadalta meod, hod vehadar lavasta. (2) Ote
or kasalma, note samaim kairia. (3)
Hamekare vamaim aliotav, hasam avim
rekuvo, hamehaleh al kanfei ruah. (4) Ose
malakav ruhkot, mesartav es lohet. (5) Iasad
eret al mehoneha, bal timot olam vaed.

(6) Tehom kalevus kisito, al harim iaamdu
maim. (7) Min gaaratka ienusun, min kol
raamha iekafezun. (8) Iaalu harim ierdu
vekaot, el mekom ze iasadeta lahem.

(9 Ghevul samta bal iaavorun, bal iesuvun
lehasot haaret. (10) Hamesaleak maaianim,
banehalim bein harim iehalekun. (11) Iasku
kol haito sadai, isberu feraim temaam.

(12) Aleihem of hasamaim iskon, mibein
afaim itnu kol. (13) Maske harim mealiotav,
mipri maaseha tisba haaret. (14) Matmiah
hatir labehema, veesev laavodat haadam,
lehoti lehem min haaret. (15) Veiain
iesamah levav enos, lehathil panim
misamen, velehem levav enos isad.

(t6) Isbeu atei Adonai, arzei Levanon aser
nata. (17) Aser sam tiparim iekanenu,
hasida berusim beita. (18) Harim hagvohim
laielim, selaim mahse lagfanim. (19) Asa
iareah lemoadim, semes iada mevoo. (20)
Taset hoseh vihi laila, bo tirmos kol haito
iaar. (21) Hakfirim soaghim lataref, ulevakes
meEl ahlam. (22) Tizrah Hasemes ieasefun,
veel meonotam irbatun. (23) lete adam
lefaalo velaavodato adei arev. (24) Ma rabu
maasehka Adonai, kulam behohma asita,
mala haaret kinianeha. (25) Ze haiam gadol
urehav iadaim, sam remes veein mispar,
haiot ketanot im ghedolot. (26) Sam aniot
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iehalehun, liviatan ze iatarta lesakek bo.
(27) Kulam eleka iesaberun, latet aklam
beito. (28) Titen lahem ilkotun, tiftah iadeha
isbeun tov. (29) Tastir paneha ibahelun,
tosef ruham igvaun, veel afaram iesuvun.
(30) Tesalak ruhaha ibareun, utehades
penei adama. (31) Iehi hevod Adonai
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(32) Hamabit laaret vatirad, iga beharim
veieesanu. (33) Asira I’Adonai behaiai,
azamra I’Elohai beodi. (34) Ieerav alav sihi,
anohi esmak b’Adonai. (35) Itamu hataim
min haaret, uresaim od einam, borhi nafsi
et Adonai, haleluia.

(1) Binecuvanteazd-L pe Domnul, suflete al meu! Domnul, Dumnezeul meu, Tu esti foarte
mare! (2) Tu Te-ai Tmbrdcat cu mdretie si splendoare. fnfﬁsum‘r n lumind ca Intr-un
vesmant, Tu desfdgori cerurile ca pe o cortind. (3) El, care fsi acoperd Locuintele Celeste
cu apd, El care Isi face din nori caleascd, El care merge pe vénturi inaripate... (4) El face
din vanturi mesagerii Lui gi din flacdrile focului slujitori. (5) El a Intemeiat pamantul pe
fundatiile sale, pentru a nu se cldtina th vecii vecilor. (6) Addncul apelor I-ai acoperit
precum cu un vesmant, pe munti apa va sta. (7) De mustrarea Ta fug [apele], de sunetul
tunetului Tdu aleargd. (8) Se urcd pe munti si coboard Th vdi, in locul anume pregdtit de
Tine pentru ele. (9) Tu fixezi o granitd pe care nu o pot trece, nu se pot intoarce pentru a
acoperi pdmantul. (10) El trimite izvoarele th rduri si ele curg printre munti, addpdnd toate
vietuitoarele cdmpului si stingdnd setea animalelor sdlbatice. (11) Ldngd ele sdldsluiesc
pdsdrile cerului, dintre crengi ele cantd. (12) El udd@ muntii din Locuinfele Celeste, din
fructele muncii Tale se saturd pdmantul. (13) El face plantele sd rdsard pentru vite si
planteazd prin munca omului pentru a scoate pdine din pdmdnt. (14) [El face] vin pentru a
Thveseli inima omului, pentru ca fata [omului] sd strdluceascd de ulei, si pdine pentru a i
hrdni inima. (15) Copacii Domnului sunt sdturati, cedrii Libanului pe care i-a plantat. (16)
Acolo, unde pdsdrile Tsi fac cuibul, iar barza Tsi face casa intre chiparosi. (17) Munti Tnalti
pentru caprele sdlbatice, stdnci ca addpost pentru iepuri. (18) El a fdcut luna pentru
sdrbdtori, iar soarele 7si cunoaste drumul. (19) Tu faci intuneric si este noapte, in care
toate fiarele pddurii se agitd. (20) Leii tineri rag dupd pradd si pentru a cduta méncarea lor
de la Dumnezeu. (21) Soarele rdsare si sunt adunati laolaltd, Thtinzéndu-se Tn culcugurile
lor. (22) Omul pleacd in treaba lui si munceste pdnd seara. (23) Cat de mdrete sunt faptele
Tale, Doamne, Tu le faci pe toate cu infelepciune, lumea este plind de lucrurile Tale! (24)
Tatd aceastd mare, uriasd si largd - existd [in ea] vietuitoare fard numdr, fiinte mici si
mari. (25) Peste ea cdlatoresc cordbii, iar Leviatanul Tu l-ai creat pentru a te juca cu el.
(26) Toate privesc cdtre Tine cu sperantd, pentru a le da hrana la timpul potrivit. (27) Tu le
dai hrana si ele se adund, Tu Tti deschizi mdna si ele se saturd din bundtate. (28) Cand Iti
ascunzi fata, toate se tem. (29) Cand Tu le iei suflarea, ele mor si se intorc Tn pdmantul lor.
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(30) Cand f',ri trimiti suflarea, [lucruri] sunt create si se refnnoieste suprafata pamantului.
(31) Fie ca gloria Domnului sd find vesnic, fie ca Domnul sd se bucure de creatiile Luil (32)
El se uitd cdtre pamdnt si pdmdntul tremurd, El atinge muntii si ei fumegd. (33) Voi canta
Domnului cat timp voi trdi, voi lduda pe Dumnezeul meu cdt timp voi fi. (34) Fie cuvintele
mele placute T fata Lui, si md voi bucura de Domnul! (35) Pdcatosii vor inceta sd existe pe
pdmadnt, iar cei rdi nu vor mai fi; binecuvanteazd-L pe Domnul, suflete al meu! Haleluia!

PSALM 130 P 79
(1) Sir hamaalot, mimaamakim keratika ST TONTR DphyEh ms?:@ﬂ Y X
Adonai. (2) Adonai sima vekoli, tihiena AN APER "5.113? T 3TN o
ozneha kasuvot lekol tahanunai. 3) Im PIRPTEN 20 5“1’? niawp
avonot tismor Ia, Adonai mi iaamod. (4) Ki YD 1 P W NI mTwwn
imha haslika lemaan tivare. (5) Kiviti MM MR o NP UZ@? ”'Ts.@t'
Adonai kivta nafsi, velidvaro hohalti. e, 3"5‘?':“” ﬁ";?s.l wel N
(6) Nafsi I’Adonai, misomrim laboker, ﬁE.B‘Z =p'n 14 WPJ? =iim g Rty
somrim laboker. (7) Iahel Israel el Adonai, mmTey T2 "'1-"':'5‘5 5“',“37" om -
ki im Adonai hahesed veharbe imo fedut. I NI n SOMTE WP N2 TeNR
®) Vehu ifde et Israel mikol avonotav. oy S SNjW"nN

(1) Cantarea treptelor: Din addncuri am strigat cdtre Tine, Domnul. (2) Stdpdnul meu,
ascult@-mi vocea, sd fie urechile Tale atente la rugdmintile mele. (3) Dacd Tu pdstrezi
gregelile, Dumnezeule, Stdpdnul meu, cine poate supravietui? 4) Cdci la Tine este
iertarea, pentru ca Tu sd fii temut. (5) Eu mi pun nddejdea Tn Domnul, sufletul meu
naddjduieste si eu sper Th cuvantul Lui. (6) Eu tanjesc dup@ Stdpdnul meu, la fel ca toti cei
care tanjesc dupd zori, da, ca toti cei care tdnjesc dupd zori. (7) Fie ca Israel s@ creaddin
Domnul, pentru cd a Domnului este bundtatea si cu El este belsug de mantuire! (8) Iar El
va rascumpdra pe Israel din foate greselile lui.

& Daci este prezent un minian, cei aflati in doliu recitid Kadis.

Kadis trebuie rostit cu voce tare, in picioare, numai in prezenta unui minian,
& de citre persoanele aflate in doliu. Toti cei prezenti réspund la momentul
potrivit cu cuvintele indicate in paranteze.

Inainte de a rosti ultimul paragraf din Kadis, cei aflati in doliu fac trei pasi in
spate. Se inclind catre stdnga cand rostim "Ose salom bimromav”. Apoi,

& seincling citre dreapta cénd rostesc “hu iaase salom aleinu”. In final, se
incling inainte cdnd rostim “veal kol Israel, veimru amen”. Ramén pe loc
cdteva momente, apoi fac trei pasi in fata.
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Kadis Iatom ~ Kadis-ul celor in doliv ~ oin* w1

Itgadal veitkadas semei raba.
(amen) Bealma di vra hirute.
Veiamlik malhute, veiatmah
purkane vikarev mesike. @men)
Behaieihon uviomeikon uvhkaiei
dehol beit Israel, baagala uvizman
kariv. Veimru amen. @amen)

@ OBSTEA SI APOI CEL CARE SPUNE KADIS:?
Iehe semei raba mevorah
leolam ulolmei olmaia.

@ CEL CARE SPUNE KADIS:

Itbarah veistabah veitpaar
veitromam veitnase veithadar
veitale veithalal semei dekudsa
berik hu. weri# hu) Leeila (intre Ros
Hasana si Iom Kipur: uleeila mikol) min kol
birkata vesirata tusbehata
venekhemata, daamiran bealma.
Veimru amen. amen)

Iehe selama raba min semaia,
vehaim tovim aleinu veal kol
Israel. Veimru amen. @men)

Ose §alom (Tntre Ros Hasana si Iom Kipur:
hasalom) bimromav, hu iaase salom
aleinu veal kol Israel, veimru
amen. (amen)
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: Aceastd secventd este rostitd intai de cdtre obste, apoi cel care spune ,Kadis” o repetd si continud.
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® Preamdrit si sfintit fie Numele Sdu cel mare, in lumea pe care a zidit-o
dupad voia Sal Statorniceascd-se fmpﬁr‘ﬁ‘,ria Sa si sd apard eliberarea Sa si
sd se apropie mantuirea, in viata voastrd, in zilele voastre si th viata intregii
case a lui Israel, curdnd, in vreme apropiatd si spuneti: amen!

@ Fie Numele Sau cel mare binecuvantat in veci si in vecii vecilor!

® Binecuvantat, sldvit, fdlit, indltat, ridicat, marit, glorificat si laudat
fie Numele Celui Atotsfant, binecuvantat fie El, care este mai presus
(Tntre Ros Hasana si Iom Kipur: si mai presus) de orice binecuvanfar'e, canfar'e,
slavd si mangdiere ce s-ar putea exprima in lume si spuneti: amen!

@ Sd se reverse pace din belsug din cer, si viatd bund asupra noastrd
si asupra intregului Israel si spuneti: amen!

® Cel care face pace (Tntre Ros Hasana si Iom Kipur: pacea) n ?nﬁhjimile 50'6,
Acela sd facd pace peste noi si peste intregul Israel si spuneti: amen!

Dupa inmorméntare, se obisnuieste ca persoanele prezente sa formeze doua
siruri prin care trec cei aflati in doliu. Obstea ii mangéie cu cuvintele:

Hamakom ienahem ethem betoh TIP3 2NN on oipan
sear avlei Tion v’lerusalaim, velo ,nﬁérgfn'm ]‘l-‘; ‘%;:_«5 '1:::22
tosifu ledaava od. MY n;gg‘_r? b=ty NB}

Dumnezeu sd vd@ mdngdie Tmpreund cu cei care jelesc pentru Tion si
Ierusalim si sd nu mai adauge la suferinta voastra.
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